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[Text]

It was moved by the Honourable Senator Kinsella, that Bill 
C-98, An Act to provide additional borrowing authority for the 
fiscal year beginning on April 1, 1992, be reported without 
amendment.

The question being put on the motion, it was agreed.
At 6:10 p.m., the Committee adjourned to the call of the 

Chair.

[Traduction]

L’honorable sénateur Kinsella propose, — Qu’il soit fait 
rapport sans amendement du projet de loi C-98, Loi portant 
pouvoir d’emprunt supplémentaire pour l’exercice commen­
çant le 1er avril 1992.

Mise aux voix, la motion est adoptée.
À 18 h 10, le Comité ajourne ses travaux jusqu’à nouvelle 

convocation de la présidence.

Le greffier du Comité 
John Desmarais 

Clerk of the Committee


